NEW COMPRESSOR

NEW COMPRESSOR CONTAINS OIL
(SEE PRODUCTION LABEL)

Do not install new compressor until you are certain that other A/C loop
units are 0K and until you find the root cause of the failure of the original
Compressor.

Defective A/C loop units must be replaced to prevent damage of the new
COMPressor.

Before installation of the new compressor:

- Receiver drier (or accumulator) must me replaced.

- Expansion valve must be replaced.

- A/C system must be flushed using approved flushing method and approved
flush (pict.4). Before flushing disconnect compressor, expansion valve,
receiver drier, and accumulator.

- Turn compressor shaft (via clutch disc) 10-15 times for lubricant distribution,
(see pict. 6).

- Place compressor up side down (clutch down) for 3 minutes to allow for
lubrication of shaft seal, (see pict.6).

- Moisture and air must be evacuated (min 45 min.) from A/C loop before
R134a or HFO1234YF charging, (see pict.8,9).

Check workshop manual, OE spec, compressor spec. and car data plate for:
- Compressor mounting torques (pict.7).

- R1343 or HFO1234YF to be charged (pict.9).

- Correct belt tension (watch out alignment).

All compressors returned under warranty must be within agreed warranty
periods, accompanied by proof (copy of invoice) that receiver drier, expansion
valve has been changed, system was flushed and charged with right amount
of refrigerant and oil.

Returned compressors must be secured with inlet/outlet shipping pad
(taken form new compressor) and must not be damaged due to improper
installation, handling.

[DE ORIGINAL KOMPRESSOREN ENTHALTEN 0L

(SIEHE TYPENSCHILD)

Ersetzen Sie keinen Kompressor, bis Sie sicher sind, dass andere
Klimakomponenten in Ordnung sind und sie die Schadensursache des
Defektes gefunden haben.

Defekte Klimakomponenten missen ersetzt werden, um Schaden am neuen
Kompressor zu verhindern.

Bevor der Kompressor ausgetauscht wird:

- Trockner oder Akkumulator muss grundsatzlich mit ersetzt werden.

- Expansionsventil oder Festdrossel muss mit ersetzt werden, damit das
Systern nicht verschmutzt wird.

-Der Klimakreislauf muss mit einem freigegebenen  Spulmittel
vorschriftsmaRig gespilt werden (fiur den Spalvorgang werden Kompressor,
Expansionsventil und Trockner, Festdrossel und Akkumulator ausgebaut)

- Den Kompressor an der Druckplatte (Riemenscheibe) 10 - 15 mal drehen,
damit sich das Ol im Kompressor verteilen kann, (siehe Bild 6).

- Kompressor fir 3 Minuten senkrecht aufstellen (Kupplung unten), damit das
Ol bis zum Wellendichtring durchlaufen kann. (siehe Bild 6).

- Feuchtigkeit und Luft muss aus dem Klimakreislauf evakuiert werden
(min 45 Min.), bevor das Kaltemittel R134a oder HFO1234YF aufgefullt wird.
(siehe Bild 8,9).

Lesen sie die Reparaturanleitungen, spezifisch OE- und Kompressorhinweise

und Fahrzeugdaten bezuglich der:

- Anzugsdrehmoment der Befestigungsschrauben Kompressor -> Halter
(siehe Bild 7).

- R134a oder HFO1234YF Menge, die aufgefullt werden muss, (siehe Bild 9).

- Richtiger Riemenspannung (Ausrichtung und Fuhrung beachten).

Alle unter Garantie zuriickgegebenen Kompressoren missen innerhalb der

vereinbarten Garantiezeit mit der Rechnungskopie eingereicht werden.

Aus der Rechnung muss hervorgehen, das Trockner oder Akkumulator und

Expansionsventil oder Festdrossel gewechselt wurden, das System gesplt

und mit der korrekten Menge an Kaltemittel / -6I befullt wurde.

LES COMPRESSEURS NEUFS CONTIENNENT DE L'HUILE
(VOIR ETIQUETTE PRODUIT)

Assurez-vous d‘avoir bien inspecté I'ensemble du circuit dair conditionné et
d'avoir bien identifié a cause exacte de la panne avant de monter le nouveau
compresseur.

Toute piece défectueuse du circuit de climatisation doit étre remplacée avant
le montage du nouveau compresseur.

Avant de monter le nouveau compresseur :

- Le filtre déshydratant (ou accumulateur) doit étre remplacé (en fin de montage).

- Le détendeur (ou orifice calibré) doit étre remplacé.

- La boucle de climatisation doit étre nettoyée selon les méthodes approuvées
par Valeo (image 4).

- Faire tourner l'arbre du compresseur (via la poulie) 10 a 15 fois pour lubrifier
I'ensemble du compresseur (voir image 6).

- Le compresseur doit étre laissé 3 minutes 3 la verticale (embrayage en bas)
pour permettre de lubrifier le joint darbre (voir image 7).

- Lair doit étre évacué du circuit de climatisation par Tirage Au Vide (min
45 min.) avant de charger le réfrigérant R134a ou HFO1234YF (voir image 9).

Vérifier le manuel de latelier, les spécifications originelles constructeur/

compresseur pour :

- Les couples de serrage pour le montage du compresseur sur le bloc moteur
(image 8).

- La quantité de réfrigérant R134a ou HFO1234 YF a charger (image 9).

- La tension de la courroie (attention 3 l'alignement).

Tous les compresseurs retournés doivent étre encore sous garantie et accompa-

gnés des preuves (copies de factures) attestant que le filtre déshydratant et le

détendeur (ou orifice calibré) ont été changés, que la boucle de climatisation a été

nettoyée, et que la quantité de réfrigérant chargée est conforme 3 lorigine.

Les compresseurs doivent étre retournés avec leurs protections dentrée/

sortie (celles du compresseur neuf livré) et toutes les précautions nécessaires

3 leur transport sans dégats.

IL COMPRESSORE ORIGINALE CONTIENE OLIO
(VEDI ETICHETTA PRODOTTO)

Non sostituite il nuovo compressore fino a che non siete certi che gli altri
componenti del circuito dellaria condizionata siano a posto e fino a che non
abbiate trovato la causa primaria che ha danneggiato il vecchio.

I particolari del circuito di climatizzazione difettosi devono essere sosituite per
prevenire il problema nel nuovo compressore.

Prima di sostituire il nuovo compressore:

- Il filtro disidratatore deve essere sostituito.

- La valvola di espansione deve essere sostituita.

- Il sistena A/C deve essere lavato usando attrezzatura certificata e prima del
lavaggio occorre scollegare il compressore, |a valvola di espansione, il filtro
disidratatore e laccumulatore. (vedi fig. 4).

- Fare ruotare |'albero del compressore (mediante il disco della frizione)
10-15 volte per lubrificare Ia distribuzione (vedi fig.6).

- Lasciare lo stesso almeno 3 minutiin posizione verticale con la frizione verso
il basso per permettere al lubrificante di raggiungere gli O ring (vedi fig. 6).

- Le impurita e laria devono essere fatte uscire (minimo 45 min) dal circuito
prima di caricare il R1343 o HFO1234YF, (vedi fig. 8,9).

Controllate il manuale di officina, le specifiche OE, le specifiche sui compressori

e i database vettura per:

- La coppia di serraggio del compressore al motore (vedi fig. 7).

- La quantita di R134a o HFO1234YF che deve essere caricato (vedi fig. 9)

-1l corretto tensionamento della cinghia (verificare lallineamento della
puleggia).

Tutti i compressori resi sotto garanzia devono essere resi secondo | termini di

garanzia concordati, accompagnati da prova (copia della fattura) che il filtro

disidratatore, e la valvola di espansione @ stata cambiata, che il sistema sia

stato lavato e caricato con il giusto quantitativo di refrigerante e di olio.

| compressori resi devono essere sigillati con i tappi di ingresso e uscita (presi

dal nuovo compressore) e non devono essere danneggiati a causa di una

impropria installazione, 0 maneggiamento.
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Ol KAINOYPIOI XYMNIEXTEX NEPIEXOYN AAAI
(AEX ETIKETA MAPATQIHY)

Mnv TomoBeTEiTE TO VO OUPMIEDTT) XwpiC Vo €xeTe BeBaiwbei mpiytar, OT1 Tox
unéhoima e§opTrApaTa ToU KUukAwpaTog A/C ivar eviGEeL. Bpeite Ty auTiot
110U 08ryNOE 0TNV KOTOXIX TOU OUPTTIEDTH.

E€opripama Tou KukA@pamog A/C mou éxouv BAGBN, mpérer vax avTikaIoThvTon

TIPOKEIPEVOU VX pnv MPoKANBE {pict 0TO Véo GUPTTIEDTH.

Mpiv TV TomMoBETON TOU VEOU OUPTTIEDTH:

~To (iATpO CKPUYPOVONG (§NPAVTAPOL ) GUCWPEUTHC), TTPETTE! VXX OVTIKATOIOTOBE.

- H extovwrikn didraén (BoABidor i akpo@UoI0), TPENE! Vo VTIKOTAOTABET.

-To kukhwpa Tou A/C mpémer vo KaBAPIOTE, XPNOIPOMOIDVTOG pIot
£YKeKpIpéVn PeBodo KaBapIopou. AEg EIKOVa 4.

Mpiv 10 kaBaPIOpO, AMOCUVHEGTE TOV GUPTTIEDTH, TNV EKTOVWTIKY BaABidar
Kol o GIATPO opUypavanc.

- NepIoTpéYTe Tov GEova Tou oupmIEDTr (P€ow Tou GiOKOU TOU OUPTTAEKTN)
10 pe 15 QopeC, yia v yiver diavopr Tou AimavTikou (Se¢ KOV 6).

- TormoBeTroTe TO OUPMIEDT ovGmoda (OUPMAEKTNG KATW) yiar 3 AEmTd,
TipokeIpévou va BonBroeTe TV Aimovon Twy oTEYaVOroINTIKWY Tou dEova
(6ec eIKOVER 6).

- Yypooiot Kol aépox mEMen vax amopakpuvBouy amé 1o KUKAwpar A/C (Xpovog
KEVOU KAT' €AGXIOTOV 45 AemTd), mpiv T mAfpwon pe R134a f HFO1234yf
(6eC eIkdvec 8,9).

EAéYETE TO €yXEIpiBIO EMOKEUNC, KATOOKEUXKOTH OXAPOTOC KOl KATOOKEUAOTH

OUPTTIEDTA, VIO :

- Porr) 0UOQIENG PIBWV OTEPEWANC TOU GUPTTIEDTH (EIKOVK 7).

- NAfpwon pe R134a i HFO1234yf (eikovar 9).

- 3WOTH TAON TGVUONG IPGvTa Kivong (Mpogoyi} aTnv uBlypappn Kivon autou).

‘0\o! 01 GUVTTIESTEG TTOU EMOTPEPOVTOI UG TO KABEOTWC Eyyunonc, Mpemel

Vo BpigkovTan vog TG MePIGdOU 1XUOC TG €yyUnang, var auvodetovTal

ano  amodEIKTIKG €ypaga (avTiypa@a TIpoAoyiwy) avTIKOTAOTOONG NG

eKTOVWTIKAG BoABidag Ko Tou @ikTpou opUypavang, kabapiopou Tou

KUKAWPQTOG Kol MARpWanG Pe TNV 0waTr moooTnTa PUKTIKOU Kot AadIou.

O1 QUPTTIETTEC TTOU EMATPEPOVTOI, B TTPEMEN VX €ival KOPRAITEVOI PE TIG

TAITEC AMOGTOANG (TTGIPTE TIC GG TOV KXIVOUPYIO GUPTTIEDTH) Kail Sev Bat mpémel

Vol pépouv {npiat amd akoT&AANAo Xeipiopo fi diadikaoic TomoBETNONC.

NOVI KOMPRESOR SADRZAVA ULJE

(POGLEDAJ PROIZVODNU NALJEPNICU)

Nemojte ugradivati novi kompresor, dok niste potpuno sigurni da su svi ostali
uredaji u sustavu klime u dobrom stanju i pronasli uzrok kvara originalnog
kompresora.

Neispravi dijelovi sustava klime moraju biti zamjenjeni da bi se sprijecio kvar
na novom kompresoru.

Prije instalacije novog kompresora:

- Prijemno susilo (ili akumulator) mora biti zamjenjen.

- Ekspanzijski ventil mora biti zamjenjen.

- Sustav klime mora biti ispran koriste¢i odobrenu metodu i odobrenu
tekudinu za ispiranje (slika. 4).
Prije ispiranja, iskljuciti kompresor, ekspanzijski ventil, prijemno susilo i
akumulator.

- Okrenite osovinu kompresora (preko diska spojke) 10-15 puta za distribuciju
maziva (slika. 6).

- Postavite kompresor prema dolje (spojka prema dolje) na 3 minute da bi se
podmazala brtva osovine (slika. 6).

-Vlaga i zrak moraju biti izbaceni (min 45 min.) iz ssustava klime prije
punjenja sa R134a ili HFO1234yf (vidi sliku. 8,9).

Provjeri uputstvo, OE spec, kompresor spec. | podatke sa plocice vozila za:

- Sila zatezanja pri montazi kompresora (slika.7).

- Punjenje sa R134a ili HF01234yf (slika.9).

- Totno zatezanje remena (pazi na poravnjanje).

Svi kompresori vraceni pod jamstvom, moraju biti u dogovorenom

garancijskom periodu, u pratnji dokaza (kopija racuna) da su prijemno susilo,

ekspanzijski ventil promjenjeni, sustav ispran i napunjen sa to¢nom koli¢inom

rashladnog sredstva i ulja.

Vraceni kompresori moraju biti osigurani sa transportnim podlogama za

ulazne/izlazne prikljucke (skinute sa novog kompresora) i ne smiju biti

osteceni usljed nepravilne instalacije, rukovanja

YAG iCEREN KOMPRESOR

(URETIM ETIKETINE GOZ ATIN)
Orijinal kompresor arizasi nedeni bulunana ve A/C dongu Unitelerinin
duzeltildiginden tamamen emin olana kadar kompresori monte etmeyin.
Kompresorin zarar gérmesini onlemek icin arizali A / C dongisi parcalarinin
dedgistirilmesi gerekir .

Kompresor kurulumundan once:

- Kurutucu (veya aku) degistirilmelidir

- Genlesme valfi degistirilmelidir

- A/ Csistemi onayli yikama yontemi ve onayli yikama tnitesi kullanilarak
temizlenmelidir (resim 4.).
Yikamadan once kompresor, genlesme valfi, kurutucu ve akimilator
arasindaki baglantiyi kesin.

- Yag dagilimi icin kompresor milini 10-15 kez acin(debriyaj diski ile)
(bknz. 6. resim).

- Contanin yaglanmasi icin kompresori 3 dakika boyunca asagiya dogru
yerlestirin (debriyaj asagiya gelecek sekilde) (resim 6).

- R134a ve ya HFO1234yf sarj edilmeden 6nce, nem ve hava A/C dongusunden
tahliye edilmelidir(min 45 dk.) (resim 8,9).

Tamir el kitabi, OF spesifikasyonlari, kompresor spesifikasyonlari ve arag veri

plakasini kontrol edin:

- Kompresor montaj torku (resim 7).

- Sarj edilecek R134a veya HFO1234yf (resim 9)

- Dogru kayis gerginligi (hizalamaya dikkat edin).

Garanti kapsaminda iade edilen tim kompresorler garanti strelerinin icinde

olmalidir, yaninda kurutucu ve genlesme valfinin degistirildigine, sistemin

bosaltilmis olduguna ve dogru miktarda akiskan ve yag ile doldurulduguna

dair kanit (fatura kopyasi) bulunmalidir.

iade edilen kompresorler (yeni kompresorden alinan) giris/cikis nakliye pad 1

ile emniyete alinmali, tasima ve yanlis kurulum nedeni ile zarar gormemesine

dikkat edilmelidir.

NOVI KOMPRESOR SADRZI ULJE

(POGLEDAJ PROIZVODNU NALEPNICU)

Nemojte instalirati novi kompresor, dok niste potpuno siqurni da su svi ostali
uredaji u sistemu klime u dobrom stanju i pronasli uzrok kvara originalnog
kompresora.

Neispravi delovi sistema klime moraju biti zamenjeni da bi se sprecio kvar
na novom kompresoru.

Pre instalacije novog kompresora:

- Prijemni susac (ili akumulator) mora biti zamenjen.

- Ekspanzioni ventil mora biti zamenjen.

- A/C sistem mora biti ispran koriste¢i odobrenu metodu i odobrenu te¢nost
za ispiranje (slika. 4).
Pre ispiranja, iskljuci kompresor, ekspanzicioni ventil, prijemni susac i
akumulator.

- Okrenite osovinu kompresora (preko diska kvacila) 10-15 puta za distribuciju
maziva (slika. 6).

- Postavite kompresor na dole (kvacilo dole) za 3 minuta da bi se podmazala
zaptivka osovine (slika. 6).

-Vlaga i vazduh moraju biti izbaceni (min 45 min.) iz sistema klime pre
punjenja sa R134a ili HFO1234yf (vidi sliku. 8,9).

Proveri uputstvo, OE spec, kompresor spec. | podatke sa plocice vozila za:

- Snaga pritezanja pri montazi kompresora (slika.7).

- Punjenje sa R134a ili HFO1234yf (slika.9).

- Tacno zatezanje kai3a (pazi na poravnjanje).

Svi kompresori vraceni pod garancijom, moraju biti u dogovorenom
garancijskom periodu, u pratnji dokaza (kopija racuna) da su prijemni susac,
ekspanzioni ventil promenjeni, sistem ispran i napunjen sa tacnom kolicinom
rashladnog sredstva i ulja.

Vraceni kompresori moraju biti osigurani sa transportnim podlogama za
ulazne/izlazne prikljucke (skinute sa novog kompresora) i ne smeju biti
osteceni usled nepravilne instalacije, rukovanja.
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DE NIEUWE COMPRESSOR BEVAT OLIE
(ZIE PRODUKT LABEL)

Vervang pas de nieuwe compressor als u zeker weet dat de overige
onderdelen van het airconditioningsysteem goed functioneren en als u zeker
bent van de oorzaak van het falen van de oude compressor.

Andere defecte onderdelen van het airconditioningsysteem moeten worden
vervangen ter bescherming van de nieuwe compressor voor beschadiging.

Voordat u de nieuwe compressor vervangt:

- Vervang de filter-droger-droger (of accumulator).

- Vervang het expansieventiel

-Het airconditioningssysteem moet worden gespoeld volgens de
voorgeschreven methode en met voorgeschreven spoelmiddel (afb. 4).
Tijdens het spoelen dienen de compressor, expansieventiel, droger/
accumulator nog niet gemonteerd te zijn.

- Via het lagedrukventiel, indien er geen olieplug aanwezig is, Draai de as
van de compressor (via de koppelingsschijf 10 tot 15 keer voor een goede
smering) (zie afb. 6).

- Wanneer de olie in de compressor wordt toegevoegd, plaats de compressor
voor 3 minuten ondersteboven (koppeling naar beneden), zodat de
asafdichting van de compressor met olie wordt gesmeerd (zie afb. 6).

- Verwijder vocht en lucht uit het arconditioningsysteem (45 min.), vervuiling
en lucht uit het airconditiongsysteem, voordat het systeem wordt gevuld
met R134a of HFO1234YF (afb. 8,9).

Volgende gegevens zijn in de montageaanwijzing, OE-specificatie,

compressor-specificatie en auto-data na te zien:

- Aanhaalkoppel voor de bevestigingsbouten bij de montage van de
compressor (afb. 7).

- De hoeveelheid van het vulmiddel R134a of HFO1234YF (afb. 9)

- De correcte riemspanning (zorg voor correcte riemuitlijning).

De gebruiksduur van de compressoren die in het kader van garantie
worden geretourneerd moet binnen de garantieperiode vallen, die door de
overeenkomst is bepaald. Bij elke compressor dient te worden bewijzen
(middels een kopie van de faktuur) dat de filter-droger en het expansieventiel
zijn vernieuwd, dat de airco-installatie is gespoeld en met de juiste
hoeveelheid van koelmiddel en olie gevuld.

In- en uitlaat van de geretourneerde compressoren (poorten S,0) moeten
gedurende de opslag en het transport met afsluitdoppen worden beveiligd
(die uit de nieuwe compressor worden genomen). De tot eventuele analyse
geretourneerde compressoren dienen niet te zijn beschadigd door verkeerde
montage en/of handeling.

NOWA SPREZARKA ZAWIERA OLE)
(PATRZ ETYKIETA PRODUKCYJNA)

Nie nalezy instalowa¢ nowej sprezarki, dopoki nie ma pewnosci, ze inne
elementy ukfadu A/C sa sprawne, i dopdki nie zostanie ustalona przyczyna
awarii oryginalnej sprezarki.

Uszkodzone elementy uktadu A/C nalezy wymienic, aby zapobiec uszkodzeniu

nowej sprezarki.

Przed instalacja nowej sprezarki nalezy:

- Wymieni filtr osuszacz (lub akumulator).

- Wymieni¢ zawor rozprezny.

- Przeptukac system A/C przy uzyciu zatwierdzonych metod ptukania (rys. 4).
Przed ptukaniem odtaczy¢ kompresor, zawér rozprezny, filtr osuszacz (lub
akumulator).

- Obro¢ wat sprezarki (obracajac tarcze sprzegta) 10-15 razy aby rozprowadzic
olej (rys. 6).

- Ustawic sprezarke sprzegtem w dét na 3 minuty by olej sptynat i nasmarowat
uszczelnienia watu (rys. 7).

- Wytworzy¢ podcisnienie w ukladzie, aby usuna¢ wilgoc i powietrze z uktadu
A/C (przez 45 min.) przed ponownym napefnieniem czynnikiem R134a lub
HFO1234YF (rys. 9).

Sprawdzi¢ instrukcie serwisowa pojazdu, specyfikacje OF, specyfikacje

sprezarki i dane na plytce znamionowej pojazdu w celu ustalenia:

- Moment6w dokrecenia srub montazowych sprezarki (rys.8).

- llosci R134a lub HFO1234YF do uzupetnienia (rys. 9).

- Prawidtowego napiecia pasa (sprawdzi¢ poprawnos¢ pofozenia paska na
kole pasowym).

Wszystkie sprezarki zwracane w ramach gwarancji musza by¢ zwrécone

w uzgodnionym okresie gwarancyjnym, wraz z dowodami zakupu (kopia

faktury) potwierdzajacymi wymiane filtra osuszacza i zaworu rozpreznego,

oraz wyplukanie ukfadu i napetnienie odpowiednia iloscia czynnika

chtodniczego i oleju.

Zwracana sprezarka musi by¢ zabezpieczona ostong wlotu / wylotu (pobrang

7 nowej sprezarki) i nie moze byc¢ uszkodzona na skutek nieprawidtowej

instalacji lub obstugi
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LOS COMPRESORES NUEVOS CONTIENEN ACEITE
(VER ETIQUETA DEL PRODUCTO)

No instale el compresor nuevo hasta que no esté seguro de que el resto de
componentes del circuito de aire acondicionado funcionan correctamente y
hasta que no haya determinado la causa de la averia

Deberan sustituirse los componentes defectuosos del circuito de aire
acondicionado para no danar el compresor nuevo.

Antes de montar el nuevo compresor:

- Sustituir el filtro deshidratante (0 acumulador).

- Sustituir la valvua de expansion (u orificio calibrado).

- El circuito de aire acondicionado deberd lavarse siguiendo un método
aprobado y con un limpiador certificado (dibujo 4).

- Antes de realizar el lavado, desconecte el compresor, la vélvula de
expansion, y el Filtro Deshidratante y acumulador.

- Gire el eje del compresor (mediante | disco del embrague) de 10 a 15 veces
para distribuir el aceite por el interior del compresor (ver dibujo 6).

- Coloque el compresor con la base hacia arriba (embrague hacia abajo)
durante 3 minutos para permitir la lubricacion de la junta del eje
(ver dibujo 6).

- Antes de introducir el refrigerante R134a o HFO1234YF, deberd extraerse la
humedad y el aire del circuito de aire acondicionado (durante un minimo de
45 minutos) (ver dibujos 8,9).

Consulte el manual de instalacion, los datos técnicos del equipo y del
compresor, y los datos de la placa del bastidor del vehiculo para:

- Pares de apriete de montaje del compresor (ver dibujo 7).

- Cantidad de llenado de refrigerante R134a o HFO1234YF (ver dibujo 9).

- Tension correcta de la correa (comprobar alineamiento).

Las devoluciones de los compresores en garantia deberan efectuarse dentro
del periodo de garantia estipulado e irdn acompanadas del comprobante
(copia de la factura) del cambio del filtro deshidratant y de la vélvua
de expansion y de que el circuito de aire acondicionado ha sido lavado y
rellenado con la cantidad correcta de liquido refrigerante y aceite.

Durante el almacenaje y transporte de los compresores devueltos, las
tomas de entrada y salida (toma S, D) deberdn protegerse con obturadores
(procedentes del compresor nuevo) y no deberdn estar dafados como
consecuencia de una instalacion o manipulacion incorrecta

HOBbI KOMNPECCOP
COAEPXKUT MACNO

He yCTaHas/MBaliTe HOBbI KOMNPECCop A0 Tex rnop, noka He Gypere
YBEPEHbI B TOM, 4TO NPOYYE Y3/1bl LieNk 3BTOKOHAMLIMOHVPOBAHNS B NOPSAKE
1 10 Tex Nop, MoKa He HaMAETe NepBONpUYNHY CO0A YXe YCTaHOBNEHHOTO
KOMpeccopa.

NlebeKTHbIe Y3bl Lienk aBTOKOHANLMOHNPOBAHIA AO/KHbI GblTb 3aMeHeHb!

B0 M36@xXaH/e NoBpexAeH!it HOBOTO KOMNPECcopa.

Mepen YCTaHOBKO/ KOMMpeccopa:

- OCyLMTeNb-HAKONUTENb KOHAULIMOHEPa A0/KEH 6biTb 3aMeHeH

- PaCLMPUTeNbHbI KNaNaH A0NXeH GbiTb 3aMeHeH

- BcAiLenb 3BTOKOHANLINOHNPOBAHNS J0/VKHE GbITb MPOMBITA YCTAHOBNEHHbBIM
METOAOM 1 YCTHOBNEHHbIMU MPOMBIBOYHBIMU XMAKOCTAMN (CM. puC 4),
a [10 NPOMbIBKI KOMNPECCop, PaCiunpuTeNbHbe KNanaHbl 11 OCYLIATeNb:
HaKOMNATeNb IO/KHbI GbiTb OTCOCANHEHbI.

- MposepHuTe poTop Komnpeccopa 10-15 pa3 BPyuHylo uepes AMCK
31eKTPOMEXAHNYECKOT0 CLeNNeHns ANA PaCcPOCTPAHEHUS CMA3KM Kak
10Ka3aHO Ha PUC 6.

- lepeBepHiTe KOMNPeccop (CLenneHrem BHI3) Ha 3 MUHYTbI ANA TOro,
4T06bI CMa3Ka NOMaNa Ha YNoTHAOLIME NPOKNAAKM BaNa (CM. puC 8.)

- BNaxHblil KOHAGHCAT W BO3AYX AOMXHbI GbiTb YCTPaHEHbl 13 Lienn
ABTOKOHAMLVMOHMPOBAHNS  Nepef  3ameHoi  xnapareHta R134a  wam
HFO1234YF (cm. puic 8,9).

MpoBepLTe MHCTPYKUMIO K aBTOMOGUNIO, PeKOMeHAALIM aBTONPOM3BOANTENS,
PEeKoMEHA3LMN NPOM3BOAUTENS KOMMPECCopa 1 TAGAMUKY Ha aBTOMOBINE ANS:
- MOMeHTa 3aTsXKM KpenneHuit KOMnpeccopa (Cm. puc 7).

- Xnaparenta R134a unn HFO1234YF ans 3anpaskut (cm. puc 9).

- COOTBETCTBYIOLLEN HATAXKKM PEMHS.

Niobble pekNamaLm Ha KOMMPECCopbI PACCMATPHBAIOTCS TONBKO MNP HANNYIM
NIOKYMEHTa, MOATBEPXKASIOLIEr0 3aMeHy OCYLIMTeNs, PacLLMpUTenbHbIX
KNanaHoB, NPOMbIBKY LM 1 3aMpaBKu XNAareHTom 1 Macnom.

Mpy nepeBo3Ke KOMNPeCcop A0MNXKeH BbiTb OCHALLEH 3aLLMTHON NPOKNAAKO
(NpUHATL BIA HOBOTO KOMMPECcopa B YNakoBke) M He AO/KeH GbiTb
NoBPeX/AeH NP TPAHCNOPTPOBKE U XpaHeHN.
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KOMPRESOR BARU, BERISI OLI
MELIHAT / LIHAT LABEL PRODUKSI

Jangan memasang kompresor baru sampai Anda yakin bahwa sistem A / C
unit yang lain OK dan sampai Anda menemukan akar penyebab kegagalan
kompresor asli.
unit sistem A / C yang rusak harus diganti untuk mencegah kerusakan
kompresor baru

Sebelum instalasi kompresor baru:

- Receiver drier (atau akumulator) harus diganti.

- Katup Ekspansi harus diganti

- Sistem A / C harus dibilas menggunakan metode pembilasan yang disetujui
dan Alat pembilas yang telah disetujui (pict. 4.).
Sebelum dibilas memutus kompresor, katup ekspansi, receiver drier, dan
akumulator.

- Aktifkan poros kompressor (via disc clutch) 10-15 kali untuk distribusi
pelumas (lihat pict 6.).

- Tempatkan kompressor atas ke bawah (kopling bawah) selama 3 menit
untuk memungkinkan untuk melumasi seal poros (lihat pict 6.).

- kelembaban dan udara harus dikosongkan (min 45 menit.) Dari sistem A / C
sebelum R134a atau HFO1234yf pengisian (lihat foto 8,9.)

Lihat dulu bengkel manual, OE spec, kompressor spec. dan plat Data mobil
untuk:

- torsi pemasangan kompressor (pict.7)

- diisi R134a atau HFO1234yf (pict.9).

- Ketegangan sabuk yang benar (diwaspadai keluar dari kesejajaran).

Semua kompresor kembali dalam garansi harus berada dalam periode
garansi yang disepakati, disertai dengan bukti (salinan tagihan) yang receiver
drier, katup ekspansi telah diganti, sistem dibilas dan diisi dengan jumlah
yang tepat dari pendingin dan oli.

kompresor kembali harus diamankan dengan pengiriman masuk / keluar pad
(diambil dari kompresor baru) dan harus tidak rusak karena instalasi yang
tidak tepat, penanganan.

m HOBUAT KOMMPECOP CbABPXKA MACNO

(BUXK ETUKETA)

He MOHTMD&VITE HOBMAT KOMMPeCop AOKaTo He (Te CWUTYpHW, 4Ye BCUYKK
OCTaHaNN KOMMOHEHTX M0 BepuraTa Ha KAMMaTUyHaTa WHCTanauns a OK
1 [lOKATO He HamepuTe [NaBHATa MPUYNHA 33 NOBPEAATA HA OTCTPAHEHMs
KoMnpecop

HOBDEQGHV\TQ YacT Ha KNMMATUYHATA WHCTaNaUWs 3aAb/IXKMTENHO Tpﬂﬁﬂa
13 GbAaT CMeHeHu, 33 [ Ce MPeoTBPaTM MOBPEXAAHETO Ha HOBMS
KoMnpecop

Tpenv NHCTANNPaHETO Ha HOBMSI KOMMPeCop:

- [exnapatopbt  (UAM  aKymynatopbr) Tpsbsa A3 GbAAT  CMeHeHu
Pa3ILMPUTENHUAT BEHTN TPSGBA a GbAe CMeHeH

- KnMmMatuyHata vHcTanaums Tpstsa Aa GbAe NPOMMTA M3N0/3Baliku
0A0GPeH MeTOA 1 NPenapar 3a NpoMMBaHe (CHIMKa 4).

- Mpean NpomMBaHe V3KNKoyeTe KOMNPecopa, PasLMPUTENHNAT BeHTUA,
V3CYLUIMTeNs 1 aKyMynaTopa.

- 33BbpTETE KOMMPECOPHUST BaN (Ype3 CheANHUTENHNAT ANCK) 10 - 15 mbTu,
33 13 pa3npeaenute Ny6pUKaHTa (CHUMKa 6).

- O6bPHeTe KoMrpecopa HaAoNY (HATUCHAT CbeaHUTeN) 33 3 MUHYTY 33 Ad
CMaxeTe YNNbTHEHHNETO Ha Bana (CHUMKA 6).

-B KAMMaTMuHaTa Bepura He 61MBa A3 MMa Bb3AYX M Bnara npeau
3apexaaHeto 1 ¢ R134a unn HF01234yf (cHumku 8 v 9).

MpoBepete pbKOBOACTBOTO, OF cneuudukauumte, cneundukaunmre Ha
KOMMPecopa 1 eTukera 3a:

- 33TAralyms MOMEHT Ha KOMMPecopa (CHUMKa 7)

- 3apexaaHe ¢ R134a 1 HFO1234yf (cHumka 9)

- MpoBeppeTe HATAraHeTO Ha pembka (BHMMaBaNTe BCUYKO A € N0/iPaBHEHO)

BCUUKI KOMMPECOPU ,KOUTO €3 BbPHATI B r3PAHLMOHHUST UM CPOK, TPSi6Ba
3 Ce BbPHAT CrI0pe/l rapaHLMOHHNTE YCNOBIS, A3 (@ CbIPOBOXAAHM OT
(akTypa (Konue) AOKa3BaLLa, e AEXUAPATOPbT U Pa3LUMPUTENHNST BEHTIN
Ca CMEHEHY 1 Ye BepuraTa e NIPOMMTA 1 3apefeHa C NPaBIHOTO KONMYECTBO
OXN3ANTENHA TEYHOCT M MACNO.

BbPHATUAT KOMNPECop TPAGBA \a MMa MHCTANMPaHM NPEANa3HY KanayKu Ha
BXO/\A ¥ M3X0/3 (B3€TV OT HOBMA KOMMIPECop) 1 He 61Ba A3 Gb/e NoBpe/eH
nocNeaCTBOM NOLLIO NPOBEAGHA NHCTANAUNA UNW TPeLIHa MaHWUNyNauns,

NOVE KOMPRESORY OBSAHUJi OLE)
(VIZ VYROBNI STITEK)

Nemontujte novy kompresor, dokud si nejste jisti, Ze jsou v pofddku ostatni
jednotky v okruhu klimatizace a dokud nezjistite hlavni pficinu selhdni
puavodniho kompresoru.

Poskozené jednotky okruhu klimatizace vyméite, aby nedoslo k poskozeni
nového kompresoru.

Pfed montdzi nového kompresoru

- Vyménte vysouset (nebo zasobnik s vysoudecem).

- Vyméite expanzni ventil

- Systém proplachnéte s pouzitim schvaleného zpisobu proplachovani a
schvéleného proplachovaciho média (obr. 4). Pred proplachovanim odpojte
kompresor, expanzni ventil, vysousec a zasobnik.

- Otatejte hrideli kompresoru o 10 - 15 otacek (pfes kotout spojky), aby se
mazivo sprévné rozteklo (viz obr. 6).

- Umistéte kompresor horni stranou dold (spojka smérem doll) po dobu
3 minut, aby mazivo nateklo na tésnéni hiidele (viz obr. 6).

- Vlhkost a vzduch odstraite z okruhu klimatizace vakuovanim (min. 45 min.)
pred plnénim chladiva R134a nebo HF01234yf (viz obr. 8,9)).

Zkontrolujte dilenskou piirucku, specifikace vyrobce vozidla, specifikace
kompresoru a daje vozidla na stitku pro:

- Utahovaci momenty kompresoru (obr. 7).

- PInéni chladivem R134a nebo HFO1234yf (obr. 9).

- Spravné napnuti femenu (dodrzte nastaveni).

Vse chny kompresory vracené v rdmci zaruky musi byt v intervalu dohodnutych
zérucnich Ihat a musi k nim byt prilozeny prislusné doklady, kopie faktury,
doklad o vyméné vysousece, expanzniho ventilu, potvrzeni o proplachnuti a
naplnéni spravnym mnozstvim chladiva a oleje.

U vracenych kompresor( uzaviete vstupni a vystupni pfipojky prepravnimi
zdtkami (pfevezméte z nového kompresoru) a neposkodte je nespravnou
montdzi a manipulaci.

NOVOS COMPRESSORES CONTEM OLEO
(VERIFICAR A ETIQUETA DO PRODUTO)

Nao instale o compressor novo, até que esteja sequro de que os componentes
do circuito de ar condicionado estejam funcionando corretamente, e que se
tenha determinado a causa da falha do compressor original.

Outros componentes defeituosos devem ser substituidos do circuito de ar

condicionado, afim de nao danificar o novo compressor.

Antes de montar o novo compressor efetue os procedimentos abaixo:

- 0 filtro secador (ou acumulador)deve ser substituido.

- Substituir a valvula de expansao.

-0 dircuito de ar condicionado deve ser limpado, sequindo um método
descrito no certificado (figura 4).
Antes de realizar a limpeza, desconecte o compressor, a valvula de
expansao, o filtro secador e 0 acumulador.

- Gire o eixo do compressor (através do disco de embreagem) de 10 a
15 vezes, para distribuir o 6leo no interior do compressor (figura 6).

- Coloque o compressor de cabega para baixo(embreagem para baixo) por 3
minutos, para permitir a lubrificacdo da vedacao do eixo (figura 6).

- Antes de introduzir o refrigerante R134a ou HFO1234YF, deverd retirar a
umidade do circuito de ar condicionado (no minimo de 45 minutos), ver
figuras 8 e 9.

Consulte 0 manual de instalacao, os dados técnicos do equipamento e do
COMPressor para:

- Torque de Montagem do Compressor (figura 7)

- Quantidade de liquido refrigerante R134a ou HFO1234yf (figura 9)

- Tensao correta da correia (cuidado com o alinhamento).

As devolucoes dos compressores em garantia deverao ser efetuadas dentro do
periodo de garantia estipulado e deverdo ser acompanhadas do comprovante
(NF de venda consumidor final), filtro secador, vélvula de expansao, sistema
limpo, e preenchido com a quantidade correta do refrigerante.

0s compressores devolvidos devern estar devidamente protegidos, durante
0 seu transporte, nao podendo a peca ficar solta dentro caixa, o produto nao
deve estar danificado devido a ma instalacado ou manuseio.

| DEN NYA KOMPRESSORN AR FYLLD MED OLJA

(SE PRODUKTETIKETTEN)

Nen nya kompressorn far inte installeras innan det sakerstallts att ovriga
enheter i luftkonditioneringskretsen &r OK samt att problemet som orsakade
felet i den gamla kompressorn har identifierats.

Defekta enheter i luftkonditioneringskretsen maste bytas for att den nya
kompressorn inte ska skadas.

Innan den nya kompressorn installeras maste:

- torkfiltret (eller ackumulatorn) bytas

- expansionsventilen bytas

- luftkonditioneringssystemet spolas enligt en godkand spolningsmetod och
med ett godkant spolmedium (bild 4).
Koppla ur kompressorn, expansionsventilen, torkfiltret och ackumulatorn
fore genomspolningen.

- Vrid kompressorns axel (med kopplingsskivan) 10-15 génger for att sprida ut
smorjmedlet (se bild 6).

- Stall kompressorn upp och ner (med kopplingen nedat) under 3 minuter s3
att axeltatningen smarjs in (se bild 6)

- Luftkonditioneringskretsen maste témmas pa fukt och luft (under minst 45
minuter) fore pafylining med R134a eller HF01234yf (se bilderna 8, 9).

Kontrollera verkstadsmanualen, OE-specifikationerna och bilens typskylt efter:
- vridmoment for kompressormontering (bild 7)

- om R134a eller HF01234yf ska anvandas (bild 9)

- korrekt remspanning (observera justeringen).

Alla kompressorer som lamnas tillbaka med aberopad garanti maste
aterlamnas inom overenskommen garantiperiod samt atfoljas av bevis
(fakturakopia) pa att torkfilter och expansionsventil har bytts samt att
systemet spolats och fyllts med korrekt mangd koldmedium och olja.
Aterlamnade kompressorer maste sakras med intags-/uttagsskydd (fran den
nya kompressorn) och far inte skadas till foljd av felaktig installation eller
hantering

NOUL COMPRESOR CONTINE ULEI
~ (VEZI ETICHETA DE PRODU(TIE)

Inlocuiti compresorul doar dupa ce identificati cu certitudine cauza defectiunii
si dupa ce va asigurati ¢a toate celelalte componente ale circuitului de A/C
nu prezintd defectiuni

Dacd se identifica pe circuitul de A/C componente defecte (altele

decdt compresorul), ele trebuie neaparat inlocuite pentru a preveni defectarea

noului compressor.

inainte de montarea noului compresor:

- Trebuie inlocuit filtrul uscator;

- Trebuie inlocuita supapa de expansiune;

- Trebuie spalat sistemul de aer conditionat, respectand procedura tip (fig. 4).
inainte de spalare, deconectati compresorul, supapa de expansiune, si filtrul
uscator

- Rotiti axul compresorului (prin intermediul fuliei de angrenare) de 10-15 ori,
pentru distribuirea lubrifiantului (vezi Fig. 6).

- Puneti compresorul cu partea de sus in jos (fulia catre jos) timp de 3 minute,
pentru a permite lubrifierea garniturii de etansare a axului (vezi Fig. 6).

- Trebuie evacuate umezeala si aerul din circuit (min. 45 de minute), inainte
de incarcarea R134a sau HFO1234yf

Consultati manualul de reparatii, specificatia OE, specificatia compresorului si

placuta cu date ale masinii, pentru a vedea:

- cuplurile de strangere pentru montarea compresorului (Fig. 7)

- Tipul agentului refrigerant care urmeazd sa fie incarcat (R134a sau
HFO1234yf) (Fig. 9)

- tensionarea corectd a curelei de transmisie (atentie la alinierea corecta a
rolelor).

Toate compresoarele reclamate ca si cazuri de garantie trebuie sa se
incadreze in perioada de garantie si, in acelasi timp, reclamatiile trebuie
sa fie insotite de dovada care atesta inlocuirea filtrului uscator, supapei de
expansiune, precum si spalarea si incarcarea circuitului cu volumul corect de
agent refrigerant si ulei.

Compresoarele returnate trebuie protejate in transport cu capacele de
etansare pentru conexiunile de admisie si evacuare (luate de pe noul
compresor) si nu trebuie sé fie deteriorate din cauza montarii si manipuldrii
necorepunzatoare.

AZ U) KOMPRESSZOROK TARTALMAZNAK OLAJAT
(LASD A TiPUSTABLAT)

Addig ne cseréljék ki a kompresszort, amig nem biztosak abban, hogy a
klimaberendezés asszes tobbi elme rendben van és nem taldlték meg az
eredeti kompresszor hib&janak az okat.

A klimaberendezés hibas elemeit ki kell cserélni, hogy megakadalyozzak az
Uj kompresszor karosoddsat.

Miel6tt kicserélik a kompresszort:

- a szdritd szUrét (vagy a tarolot) szintén ki kell cserélni.

- az expanzios szelepet szintén ki kell cserélni.

-a klimarendszert egy engedélyezett oblitdszerrel elGirdsszertien at kell
obliteni (I4sd 4. 3bra) az oblitési mivelethez a kompresszort, az expanziés
szelepet és a szaritot, a rogzitett fojtdszelepet és a tarolot ki kell szerelni

- forgassak meg 10 - 15-sz6r a kompresszort a nyomolapnal (szijtarcsa) fogva,
hogy a kompresszorban az olaj el tudjon oszlani, (Iasd 6. dbra)

- allitsak a kompresszort 3 percre fiiggélegesen (Kuplung alul), hogy az olaj a
tomitogy(rdig &t tudjon folyni. (Iasd 6. dbra).

-a klimarendszerbdl el kell tavolitani a nedvességet és a leveg6t
(min 45 perc), mieldtt betoltik az R134a vagy HFO1234YF tipusd hitékozeget.
(l3sd 8.,9. abra).

Olvassak el a javitasi utasitdsokat, az OF- és a kompresszor Gtmutatdsait és a

jarma adatait a kovetkezckre vonatkozoan:

- a kompresszor > tarto rogzitécsavarjainak meghuzasi nyomatékai (dsd 7. abra).

-az R1343 vagy a HFO1234YF mennyisége, amit fel kell tolteni,
(lasd 9. abra)

- helyes szijfeszesség (Ugyeljenek a futdsiranyra és a megvezetésre).

Minden garancidban  visszaadott kompresszorndl a  megallapodott

garanciaiddn bell (a szdmla masolataval) igazolni kell, hogy a szarit6t vagy

a tarolot és az expanzios vagy rogzitett fojtoszelepet kicserélték, a rendszert

atoblitették és a hitckozeg / -olaj helyes mennyiségével feltoltotték.

A visszakaldott kompresszorok be- és kimenetét zarjsk le (haszndljdk az (j

kompresszorrdl lekerdlteket) és nem szabad megsérteni a szerelés, kezelés kozben.

UUSI KOMPRESSORI SISALTAA OLJYA
(KATSO TUOTEMERKINTA)

Ala asenna uutta kompressoria ennen kuin olet varma, ettd muut
ilmastoinnin kiertoyksikot ovat kunnossa ja olet loytanyt alkuperaisen
kompressorin vikaantumisen syyn.

Vialliset ilmastoinnin kiertoyksikot on vaihdettava, jotta estetdan uuden
kompressorin vaurioituminen.

Ennen uuden kompressorin asennusta:

- Vastaanottajan kuivain (tai akkumulaattori) on vaihdettava.

- Paisuntaventtiili on vaihdettava.

- limastointijérjestelma on huuhdeltava hyvaksytylld huuhtelumenetel-
malla ja huuhteluaineella (kuva 4).
Irrota paisuntaventtiili, vastaanottajan kuivain ja akkumulaattori ennen
irrotetun kompressorin huuhtelua.

- Kierra kompressorin akselia (kytkinlevyn avulla) 10-15 kertaa, jotta
voiteluaine leviaa tasaisesti (ks. kuva 6).

- Aseta kompressori ylosalaisin (kytkin alas) kolmen minuutin ajaksi, jotta
akselin tiivisteeseen menee voiteluainetta (ks. kuva 6).

- Kosteus ja ilma on poistettava ilmastoinnin kierrosta (vahintdan 45 min
ajan) ennen R134a- tai HFO1234yf-latausta (ks. kuvat 8, 9).

Tarkista tyopajakayttoohjeesta, laitevalmistajan ohjeesta, kompressorin

teknisista tiedoista ja auton tyyppikilvesta seuraavat tiedot:

- Kompressorin asennuksen kiristysmomentit (kuva 7).

- Ladattava R134a tai HFO1234yf (kuva 9)

- Oikea hihnan kireys (tarkkaile kohdistusta).

Kaikissa takuun puitteissa palautetuissa kompressoreissa taytyy olla

takuuaika voimassa ja mukana on oltava todistus (laskukopio), joka

ilmaisee, ettd vastaanottajan kuivain ja paisuntaventtiili on vaihdettu,

jarjestelma on huuhdeltu ja ladattu oikealla maaralla kylmaainetta ja

oljya.

Palautetut  kompressorit on varmistettava tulojen ja lahtojen

kuljetustyynyilld (otettu uudesta kompressorista) eikd niissa saa olla

virheellisen asettelun tai kasittelyn aiheuttamia vaurioita.

NY KOMPRESSOR INDEHOLDER OLIE
(SE FREMSTILLINGSM/ARKAT)

Den nye kompressor mé ikke installeres, for du er sikker pa, at andre A/C-
kredslabsenheder er OK, og indtil du finder den egentlige &rsag til, hvorfor
den oprindelige kompressor ikke fungerer.

Defekte A/C-kredslabsenheder skal udskiftes for at forhindre beskadigelse af

den nye kompressor.

For installation af den nye kompressor:

- Termodtager (eller akkumulatoren) skal udskiftes.

- Ekspansionsventil skal erstattes.

- A/Csystemet skal skylles ved brug af godkendt skyllemetode og skyllemiddel
(billede 4).
For skylning skal kompressoren, ekspansionsventilen, termodtageren og
akkumulatoren slas fra

- Drej kompressorakslen (via koblingsdisk) 10-15 gange for distribuering af
smeremiddel (se billede 6).

- Anbring kompressoren pa hovedet (kobling ned) i 3 minutter for at
muliggere smering af akselforsegling (se billede 6).

- Vekselstromskredslabet skal tammes for fugt og luft (min. 45 min), fer R134a
eller HFO1234yf pafyldes (se billede 8, 9).

Se verkstedsmanual, OE-specifikationer, kompressorspecifikationer eller
biltypeskilt for

- Kompressorens monteringsdrejningsmoment (billede 7).

- R134a eller HFO1234yf, som skal pafyldes (billede 9).

- Korrekt remspaending (tilpasses).

Alle kompressorer, som returneres under garantien, skal veere indenfor
garantiperioden, og vedlagges bevis (kopi af faktura) pa, at termodtager
eller ekspansionsventil er udskiftet, systemet skyllet og pafyldt den rigtige
mangde kalemiddel og olie

Returnerede kompressorer skal sikres med indlab-/udlebstransporttromle
(tages fra ny kompressor), og ma ikke vaere beskadiget pga. forkert
installation eller handtering
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